INTERNATIONALER WETTBEWERB FUR JUGENDBLASORCHESTER

I//H _ .. INTERNATIONAL COMPETITION FOR YOUTH WIND BANDS
e’f CONCOURS INTERNATIONAL D’ ORCHESTRES DE JEUNES
EU£0PE% July 16, 17 & 18, 2010 - Schladming /7 AUSTRIA iy
chicoming

Bulletin d’inscription - Anmeldeformular — Application form

Société - Verein - Society :

Ville - Stadt - Town : Pays - Land - Country:
Nom et prénom Adresses
Name und Vorname Adresse
surname and last name Address
Président tél:
Vorstand o
President )
e-mail
Directeur tél:
Dirigent .
Conductor fax:
e-mail
Correspondant tél:
Kontaktperson
fax:
Contactperson
e-mail
Fédération affiliée a la CISM - angeschl. CISM-Mitglied - Federation affiliared to CISM
tél:
fax:
e-mail




) _ EU‘RQ,E‘EG
Harmonie - Blasorchester - Wind Orchestra Schiooming

Niveau - Klasse - Level: O A OB O C 0D
Stagetime : Stagetime : Stagetime : Stagetime :
min 20, max 25 min. min 20, max 25 min. min 15, max 20 min. min 15, max 20 min.

Morceau(x) a propre choix - Selbstwahlstuck (e) - Selfchoisen piece (s)
Titre - Titel - Title Compositeur - Komponist - Composer Durée - Dauer - Time

Editeur — Verlag - Editor

« A>», «B>», «C>»& « D >»: Morceau imposé choisi - Gewéahltes Pflichtstick - Chosen repertoire piece
Regardez a la liste particuliére s”il vous plait
entnehmen sie bitte separater Liste
please see that under the separate list

Pieéces a joindre au bulletin d’inscription / dem Anmeldeformular beizulegen
Documents to send with this application form

Cheéque d’inscription - Scheck uber Anmeldegebiuhr - Application Cheque:
Sparkasse Eberschwang, BLZ 20333, Konto Nr. 0100-0007533,
IBAN: AT312033300100007533, BIC: SPRHAT21XXX € 275,--

Texte succinct de présentation de I'orchestre - Kurztext zum Vorstellen des Orchesters - a short presentation of
your orchestra.

Foto de I orchestre et du chef d~orchestre avec une bonne qualité d” image (jpg) - Foto des Orchesters und des
Dirigenten in hoher Qualitat (jpg) - a high quality photo of the orchestra and of the conductor (jpg)
Plan de la disposition de I'orchestre - Aufstellungsplan des Orchesters - a layout plan of your orchestra.

Liste des musiciens mentionnant I'instrument joué et la date de naissance - Liste der Musiker mit dem jeweiligen
Instrument und dem Geburtsdatum - the list of musicians, their instruments and date of birth.

5 exemplaire de la (des) partition(s) du (des) morceau(x) a choix - 5 Exemplare der Partitur des(r)
Selbstwahlstiicke(s) - 5 copies of the score of the selfchosen piece(s)




HUROPE:/

A Remplier s il vous plait - bitte ausfullen - please fill in :

Nombre de musiciens/nes - Anzahl der Musiker - number of musicians:

Arrivé — Anreise — arrival :

Départ — Abreise — departure :

Duree de séjour - Dauer des Aufenthalts - duration of stay:

Est-ce que vous aimeriez jouer un concert en plein air
Waren Sie bereit ein Open Air Konzert zu spielen
Would you perform an open air concert: OUl - YES / NO

Est-ce que vous aimeriez participer & un workshop avec votre orchestre
Konnten Sie mit Ihrem Orchester an einem Workshop teilnehmen
Could you participate in a workshop with your orchestra: OUI - YES / NO

Signature - Signatures — Unterschrift

Le président de I'orchestre: Le directeur:
Prasident (Vorstand)des Orchsters: Dirigent:
President of the orchestra: Conductor:
date : date :

MID EUROPE OFFICE

Retourner ce bulletin pour le 1°" mars 2010... ...... a: Prof. Johann Moesenbichler
Rucksendung bis 1. Marz 2010................c...e.eceee... @N: Prasident der Musikkommission der CISM
Return by March 1St 2010.........ccccociiiiiiiiiiiieeee to: Wolfharting 11 — A 4906 Eberschwang

Tel. +43 (0)7753 2645 / Fax: +43 (0)7753 264533
E-mail: mid.europe@aon.at
Web: www.mideurope.com / www.mideurope.at




